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WIRELESS
CLIP-ON MICS

witn MAGNETIC
DETACHABLE WINDSCREENS

PRODUCT OVERVIEW

(@ Windproof net
() Connection indicator light
‘ (3 Noise reduction indicator light
(@) Reverberation indicator light
(5 Mute indicator light
‘ (& Microphone Type-C charging port

(@ Microphone clip

Power / connection button

(© Noise reduction button
Reverberation button
(@) Phone connection port
@ Wireless receiver

@) Indicator light

HOW TO USE

Step1: Connect the receiver to your phone’s port.

Step2: Press the microphone’s power button. The indicator
light will turn green, showing that the microphone is
powered on.

Step 3: When the receiver’s indicator light stays on, open your
phone’s camera, live streaming app, or another recording
app. The microphone is now ready to receive sound.

Indicator light always on

Note: OPPO, vivo, iQOO, and realme phones may need OTG enabled
before use. Go to your phone settings, search for “OTG,” and turn on
OTG power supply.

‘ Note: If there is no connection for more than 3 minutes, the microphone

FUNCTIONS

Microphone Transmitter

Function Button LED Indicator
Power On Long press (8) power The connection indicator light
button for 3 seconds. flashes green slowly.
®
Power Off Long press (& power All'lights turn off.

button for 3 seconds.

Disconnected

The connection indicator light
flashes green slowly.

Connected

The connection indicator light
stays on.

Noise Reduction
/ Acoustic Mode

Press (© noise reduction
button to turn noise
reduction on or off.

Off: Noise reduction indicator
light off

On: Noise reduction indicator
light on

Press ({0 reverb button to

Off: Reverb indicator light off

Reverberation turn reverb on or off. On: Reverb indicator light on
Press & power button Off: Mute indicator light off
Mute Mode to turn mute mode on. On: Mute indicator light on
The connection indicator light
Charging stays red while charging. All lights
turn off when fully charged.
Low Battery The charging indicator light

flashes once every 5 seconds.

ill automatically shut down. ‘

Receiver
uncti Operation LED Indicator
Power On connecting to the The green light flashes.

recording device’s port

Setting Up

the Connection turn on the mic

The green light stays on.

WHAT'S INCLUDED

Package Contents

1) Microphone transmitter
2) Receiver

3) Charging cable

4) User manual

(
(
(
(

MVMT and MVMT logo are trademarks of JME & Co.
©2026 JME & Co. NYC, LLC. All Rights Reserved.

Manufactured and distributed by JME & Co. NYC, LLC. New York, NY 10018 USA.
Designed in New York, Made in China | hello@jmeandco.com

The artwork and design of this package are protected by United States Copyright law and may not be
reproduced, distributed, displayed, published, or used for any purpose without prior written permission.
You may not alter or remove any trademark or copyright notice from this package. Because of continuous
improvements products may differ slightly from package.
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MVMT

WIRELESS
MICROS

CRAVATES
vecBONNETTES

MAGNETIQUES AMOVIBLES

APERCU DU PRODUIT

(D Bonnette coupe-vent

(@ Voyant de connexion

() Voyant de réduction du bruit

(@) Voyant de réverbération

(5 Voyant de sourdine

(®) Port de recharge Type-C
du microphone

(@) Pince du microphone
Bouton d’alimentation
/ connexion

(© Bouton de réduction du bruit

(9 Bouton de réverbération

@ Port de connexion au téléphone

(@ Reécepteur sans fil
@ Voyant lumineux

MODE D'EMPLOI

Etape 1 : Branchez le récepteur au port de votre téléphone.

Etape 2 : Appuyez sur le bouton d’alimentation du microphone. Le
voyant deviendra vert, indiquant que le microphone
est allumé.

Etape 3 : Lorsque le voyant du récepteur reste allumé, ouvrez la
caméra de votre téléphone, une application de diffusion en
direct ou une autre application d’enregistrement. Le
microphone est maintenant prét a capter le son.

Bouton  —
d'alimentation

Voyant toujours allumé

Remarque : Les téléphones OPPO, vivo, iQOO et realme peuvent
nécessiter I'activation de la fonction OTG avant I'utilisation. Allez dans
les paramétres de votre téléphone, recherchez « OTG » et activez
I'alimentation OTG.

FONCTIONS

Emetteur du microphone !

Remarque : S'il n'y a aucune connexion

Récepteur

Fonction Opération Voyant DEL

pendant plus de 3 minutes, le microphone
s'éteindra i ‘
Fonction Bouton Voyant DEL
Mise sous N]amtenez le bouton Le voyant de connexion clignote
tension dalimentation ® enfoncé lentement en vert
pendant 3 secondes. ‘
Mise hors Maintenez le bouton st
tension d'alimentation (8 enfoncé | Tous les voyants s’éteignent

pendant 3 secondes.

Non connecté

Le voyant de connexion clignote
lentement en vert.

Connecté

Le voyant de connexion

Réduction du

Appuyez sur le bouton de
réduction du bruit @ pour

reste allumé ‘

Désactivé : voyant de réduction
du bruit éteint

bruit /|rpode activer ou désactiver Activé : voyant de réduction du
acoustique la fonction. bruit allumé
Appuyez sur le bouton de | Désactivé : voyant de réverbération ‘
. . réverbération 10 pour éteint
Réverbération activer ou désactiver Activé : voyant de réverbération
la fonction. allumé

Mode sourdine

Appuyez sur le bouton
d'alimentation ® pour
activer le mode sourdine.

Désactivé : voyant de sourdine éteint
Activé : voyant de sourdine allumé

Le voyant de recharge rouge reste
allumé pendant la recharge. Tous

Recharge les voyants s'éteignent lorsque
I'appareil est complétement chargé.
Pile faible Le voyant de recharge clignote une

fois toutes les 5 secondes.

Branchement au
port de I'appareil
d'enregistrement

Mise sous tension Le voyant vert clignote.

Etablissement de

. Allumer le micro
la connexion

Le voyant vert reste allumé.

CONTENU DE L'ENSEMBLE

Contenu de 'emballage

(1) Emetteur du microphone
(2) Récepteur

(3) Cable de recharge

(4) Manuel d'utilisation

MVMT et le logo MVMT sont des marques de commerce de JME & Co.

©2026 JME & Co. NYC, LLC. Tous droits réservés.

Fabriqué et distribué par JME & Co. NYC, LLC. New York, NY 10018 Etats-Unis.
Congu & New York, fabriqué en Chine | hello@jmeandco.com

Lillustration et le design de cet emballage sont protégés par la loi américaine sur le droit d'auteur et ne
peuvent élre reproduits, distribués, affichés, publiés ou utilisés & quelque fin que ce soit sans autorisation
écrite préalable. Vous ne pouvez pas modifier ni reirer les avis de marque de commerce ou de droit
d'auteur figurant sur cet emballage. En raison d'améliorations continues, les produits peuvent différer
légérement de ceux illustrés sur l'emballage.
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MVMT

BEZPRZEWODOWE
MIKROFONY

PRZYPINANE
:MAGNETYCZNYMI, ODLACZANYMI

PRZEGLAD PRODUKTU

(1) Osfona przeciwwiatrowa
() Wskaznik pofaczenia
‘ (3) Wskaznik redukgji szuméw
(@) Wskaznik pogtosu
(5) Wskaznik wyciszenia
‘ (®) Port tadowania mikrofonu Type-C

OSLONAMI PRZECIWWIATROWYMI

(@ Klips mikrofonu

Przycisk zasilania / potaczenia
(© Przycisk redukcji szuméw

(9 Przycisk pogtosu

@ Port potaczenia z telefonem
@ Odbiornik bezprzewodowy

@ Wskaznik $wietiny

SPOSOB UZYCIA

Krok 1: Podtgcz odbiornik do portu telefonu.

Krok 2: Nacisnij przycisk zasilania mikrofonu. Wskaznik zaswieci sie

na zielono, co oznacza, ze mikrofon jest wigczony.
Krok 3: Gdy wskaznik odbiornika $wieci $wiattem ciggtym, otworz

aparat w telefonie, aplikacje do transmisji na zywo lub inng

aplikacje do nagrywania. Mikrofon jest teraz gotowy do
odbioru dzwigku.

Uwaga: Telefony OPPO, vivo, iQOO i realme moga wymagac
wigczenia funkcji OTG przed uzyciem. Przejdz do ustawien telefonu,
wyszukaj ,OTG" i wigcz zasilanie OTG.

Nadajnik mikrofonu

FUNKCJE

ponad 3 minuty, mikrofon automatycznie sie wylaczy.

Uwaga: Jesli polaczenie nie zostanie nawiazane przez ‘

Funkcja Przycisk Wskaznik LED
Wiaczanie Przytrgxmaj przycisk zasi Wsk@znlk potaczenia miga powoli
-lania ® przez 3 sekundy.| na zielono. ‘
Wytgczanie Przytrzymaj przycisk zasi Wszystkie wskazniki gasn:
Vi -lania ® przez 3 sekundy. Y gasna.
Rozigczony Wskaznik potgczenia miga
powoli na zielono.
Potaczony \(\/s_kaznlk po?qczema Swieci
Swiattem cigglym. ‘
Redukcja Naci$nij przycisk redukcji Wiyt.: Wskaznik redukeji szuméw
. PR . wytgczony
szumoéw / Tryb | szumdw (9, aby wiaczy¢ . " . .
A N Wi.: Wskaznik redukcji szuméw
akustyczny lub wytgczyé te funkcje.

wigczony
Nacisnij przycisk pogtosu ‘
Pogtos (1), aby wiaczyé lub
wylaczyc te funkcje.

Wyt.: Wskaznik pogtosu wytgczony
Wi.: Wskaznik poglosu wiaczony

Nacisnij przycisk zasilania

Tryb wyciszenia| ®, aby wlaczyé Wyt.: Wskaznik wyciszenia wytaczony

Wi.: Wskaznik wyciszenia wiaczony

wyciszenie.
Czerwona kontrolka fadowania
. Swieci sig podczas tadowania.

Ladowanie . .
Po petnym natadowaniu wszystkie
wskazniki gasng.

Niski poziom Wskaznik tadowania miga raz

baterii na 5 sekund.

Odbiornik
Funkcja Dziatanie Wskaznik LED
Podtaczenie do
Wigczanie portu urzadzenia Zielona kontrolka miga.

nagrywajacego

Zielona kontrolka $wieci
$wiattem ciggtym.

Konfigurowanie
potaczenia

ZAWARTOSC ZESTAWU

Zawarto$¢ opakowania

Wigczenie mikrofonu

(1) Nadajnik mikrofonu
(2) Odbiornik

(3) Kabel do tadowania
(4) Instrukcja obstugi

MVMT oraz logo MVMT sa znakami towarowymi firmy JME & Co.

©2026 JME & Co. NYC, LLC. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wyprodukowano i rozprowadzano przez JME & Co. NYC, LLC. New York, NY 10018 USA.
w Nowym Jorku, w Chinach | m

Grafika i projekt tego opakowania s3 chronione prawem autorskim Stanow Zjednoczonych i nie moga by¢
powielane, rozpowszechniane, wyswietlane, publikowane ani uzywane w Zadnym celu bez uprzedniej pisemne]
2gody. Nie wolno zmieniaC ani usuwac zadnego znaku towarowego ani informaci o prawach autorskich  tego
opakowania. Ze wzgledu na ciagle ulepszenia produkty moga nieznacznie roznic sie od opakowania.
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Back

Please confirm about the Charging indicator
(There is no charging indicator on the mics)

please fill in the actual FCC ID number for this product

please fill in the actual FCC ID number for this product

Please confirm about the Charging indicator
(There is no charging indicator on the mics)

Please confirm about the Charging indicator
(There is no charging indicator on the mics)

please fill in the actual FCC ID number for this product

MVMT

DRAADLOOS
CLIP-ON
-MICROFOONS

met MAGNETISCHE
AFNEEMBARE WINDKAPPEN

PRODUCTOVERZICHT

(D windkap
() Verbindingsindicatorlampje
(3 Indicatorlampje voor ruisonderdrukking (@ Knop voor ruisonderdrukking

(@ Indicatorlampje voor galm
(® Indicatorlampje voor dempen
‘ (® Type-C-oplaadpoort van de microfoon

(2 Microfoonclip

Aan/uit-/verbindingsknop

(19 Galmknop

(@) Telefoonaansluiting
(@ Draadloze ontvanger
@ Indicatorlampje

GEBRUIKSAANWUZING

Stap 1: Sluit de ontvanger aan op de poort van je telefoon.

Stap 2: Druk op de aan/uit-knop van de microfoon. Het
indicatorlampje wordt groen om aan te geven dat de
microfoon is ingeschakeld.

Stap 3: Wanneer het indicatorlampje van de ontvanger blijft branden,

open je de camera van je telefoon, een livestream-app of een

andere opname-app. De microfoon is nu klaar om geluid te
ontvangen.

Indicatorlampje blijft branden

Opmerking: Voor OPPO-, vivo-, iQOO- en realme-telefoons moet OTG
mogelijk voor gebruik worden ingeschakeld. Ga naar de instellingen
van je telefoon, zoek naar “OTG” en schakel OTG-voeding in.

FUNCTIES

Microfoonzender

Functie

Knop

LED

Inschakelen

Houd de aan/uit-knop ®
3 seconden ingedrukt.

Het verbindingsindicatorlampje
knippert langzaam groen.

Uitschakelen

Houd de aan/uit-knop &
3 seconden ingedrukt.

Alle lampjes gaan uit.

Ontvanger

Functie Bediening LED

Aansluiten op de poort

Inschakelen
van het opnameapparaat

Het groene lampje knippert.

Het groene lampje blijft
branden.

Verbinding tot

De microfoon inschakelen
stand brengen

INBEGREPEN IN DE SET

Verbinding Het verbindingsindicatorlampje
verbroken knippert langzaam groen. '
‘ Inhoud van de verpakking
Verbonden Het verbindingsindicatorlampje
blijft branden. (1) Microfoonzender
Ruisonderdruk- Druk op de Uit: Indicatorlampje voor (2) Ontvanger
N - | ruisreductieknop & om ruisonderdrukking uit (3) Oplaadkabel
king / Akoestis- P in of ui . . .
che modus deze functie in of uit te Aan: \nqmatorlamme_voor (4) Gebrulkershand|e|d|ng
schakelen. ruisonderdrukking aan
| © . o
Druk op de re\{er_b knc;_) o Uit: Galmindicatorlampje uit
Galm om deze functie in of uit te o "
Aan: Galmindicatorlampje aan
schakelen.
Dempmodus Druk op de aan/uit-knop ®)| Uit: Dempindicatorlampje uit
i . indi i MVMT en het MVMT-logo zijn handelsmerken van JME & Co.
om het geluid te dempen. | Aan: Dempindicatorlampje aan ©2006 ME & Co NG LG Al rechion vosrbehoudon
PN Geproduceerd en gedistribueerd door JME & Co. NYC, LLC. New York, NY 10018 VS.
:;‘nrg:'? (35'::5 L?;'z];:;'g:' ‘ Ontworpen in New York, geproduceerd in China | hello@jmeandco.com
Opladen Alle lampjes gaan uit wanneer Het artwork en ontwerp van deze verpakking zijn beschermd door de auteurswet van de Verenigde Staten
. en mogen niet worden verspreid, of voor enig doel worden
volledig 1. schrifelijke Umag geen

Batterij bijna
leeg

Het oplaadindicatorlampje

knippert één keer per 5 seconden. ‘

|| Opmerking: Als e langer dan 3 minuten geen verbinding i, schakelt de microfoon aufomatisch uit. |

auteursrechtvermelding op deze verpakking wilzigen of verwijderen. Door voortdurende verbeteringen
kunnen producten enigszins afwilken van de verpakking
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MVMT

KABELLOS
ANSTECK

MIKROFONE

mit MAGNETISCH

<

ABNEHMBAREM WINDSCHUTZ

PRODUKTUBERSICHT

(D Windschutz
(@) Verbindungsanzeige

() Anzeige fiir Gerauschreduzierung

(@) Hallanzeige

@ Stummschaltungsanzeige

(® Type-C-Ladeanschluss
des Mikrofons

(2 Mikrofon-Clip

Ein-/Aus-/Verbindungstaste
(© Taste fiir Gerauschreduzierung

( Halltaste

(@) Telefonanschluss

@ Kabelloser Empfanger
@ Anzeigeleuchte

GEBRAUCHSANWEISUNG

Schritt 1: SchlieRen Sie den Empfanger an den Anschluss lhres
Telefons an.

Schritt 2: Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste des Mikrofons. Die
Anzeigeleuchte leuchtet griin und zeigt an, dass das
Mikrofon eingeschaltet ist.

Schritt 3: Wenn die Anzeigeleuchte des Empfangers dauerhaft
leuchtet, 6ffnen Sie die Kamera lhres Telefons, eine
Livestreaming-App oder eine andere Aufnahme-App. Das
Mikrofon ist nun bereit, Ton zu empfangen.

FUNKTIONEN

Hinweis: Wenn langer als 3 Minuten keine

Mikrofonsender

Empfanger ! M \/ M ‘|’

besteht, schaltet sich das Mikrofon aus. Funktion Bedienung LED-Anzeige
- - Anschluss an den
Funktion Taste LED-Anzeige Einschalten Anschluss des Die griine Leuchte blinkt.
Ein-/Aus-Taste ® 3 : . . Aufnahmegeréts
Einschalten Sekunden lang gedrickt Die Verbindungsanzeige blinkt

halten.

Ausschalten

Ein-/Aus-Taste ® 3
Sekunden lang gedriickt
halten.

langsam griin. ‘

Alle Leuchten erléschen.

Umschalttaste —

Die Verbindungsanzeige blinkt
‘ Getrennt langsam griin.
Die Verbindungsanzeige leuchtet
(((o))) Verbunden daverhaft.
‘ Gers | Taste fiir Aus: Anzeige fiir Gerauschredu- ‘
edu - @) .
Zierung / Rauschunterdriickung &) zierung aus
=@ fl & Akustikmod driicken, um die Funktion | Ein: Anzeige fiir Geréuschreduzier-
‘ ustikmodus | gin_ oder auszuschalten. ung an
Taste fiir Nachhall © . ‘
Hall driicken, um die Funktion Aus: Hallanzeige aus

ein- oder auszuschalten.

Ein: Hallanzeige an

Anzeigeleuchte leuchtet dauerhaft

Hinweis: Bei OPPO-, vivo-, iQOO- und realme-Telefonen muss OTG
vor der Verwendung méglicherweise aktiviert werden. Gehen Sie zu
den Einstellungen lhres Telefons, suchen Sie nach ,0TG* und
schalten Sie die OTG-Stromversorgung ein.

Stummschaltun-

Ein-fAus-Taste ® driicken
, um die Stummschaltung

Aus: Stummschaltungsanzeige aus ‘

gsmodus 2u aktivieren. Ein: Stummschaltungsanzeige an
Die rote Ladeanzeige leuchtet
wahrend des Ladevorgangs
Aufladen dauerhaft. Alle Leuchten erldschen,
wenn der Akku vollstandig geladen ist.
Niedriger Die Ladeanzeige blinkt einmal alle
Akkustand 5 Sekunden.

Das griine Licht leuchtet

Mikrofon einschalten dauerhaft.

Verbindung herstellen

LIEFERUMFANG

Verpackungsinhalt

(1) Mikrofonsender

(2) Empfanger

(3) Ladekabel

(4) Bedienungsanleitung

MVMT und das MVMT-Logo sind Marken von JME & Co.

©2026 JME & Co. NYC, LLC. Alle Rechte vorbehalten

Hergestellt und vertrieben von JME & Co. NYC, LLC. New York, NY 10018 USA.
Entworfen in New York, hergestelltin China | hello@jmeandco.com

Die Grafik und das Design dieser Verpackung sind durch das Urheberrecht der Vereinigten Staaten
geschiitzt und diirfen ohne vorherige schriftiche Genehmigung nicht vervielfaltigt, verbreitet, angezeigt,
verdffentiicht oder fir irgendeinen Zweck verwendet werden. Sie diirfen keine Marken- oder
Urheberrechtshinweise auf dieser Verpackung andern oder entfernen. Aufgrund kontinuierlicher
Verbesserungen kinnen Produkte leicht von der Verpackung abweichen.
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INALAMBRICOS

MICROFONOS

DE CLIP

<on PARAVIENTOS

‘ DEL PRODUCTO

DESCRIPCION GENERAL

l©) @

(D Paraviento

(@ Luz indicadora de conexién

(3 Luz indicadora de reduccion de ruido
(@ Luz indicadora de reverberacion

() Luz indicadora de silencio

‘ (® Puerto de carga tipo C del micréfono

MAGNETICOS DESMONTABLES

(@ Clip del micréfono
Botoén de encendido / conexion
(© Boton de reduccion de ruido
(0 Boton de reverberacion
@ Puerto de conexién del teléfono
@ Receptor inalambrico
® Luz indicadora

MODO DE USO

Paso 1: Conecte el receptor al puerto de su teléfono.

Paso 2: Presione el botén de encendido del micréfono. La luz
indicadora se encendera en verde, lo que indica que el
micréfono esta encendido.

FUNCIONES

. [
Transmisor

del micréfono

Nota: Si no hay conexion durante mas de 3 minutos, el micréfono se apagara automaticamente.

Paso 3: Cuando la luz indicadora del receptor permanezca ‘
encendida, abra la camara de su teléfono, una aplicacién de

transmisién en vivo u otra aplicacién de grabacion. El
micréfono ya esta listo para recibir sonido.

Boton —
de cambio

(&=

Luz indicadora permanece encendida

Funcién Botén Indicador LED ‘ Receptor
Encendido aﬂ;gt:aggaesrczﬂz%aod%)el La luz indicadora de conexion Funcién Operacion Indicador LED
€

por 3 segundos parpadea lentamente en verde. Encendido Conexion al puerto del La luz verde parpadea.

Mantenga presionadq ol dispositivo de grabacion
Apagado botén de encendido @ Todas las luces se apagan. Establecimiento de Encender el micréfono La luz verde permanece

por 3 segundos. la conexion encendida.

La luz indicadora de conexion

Desconectado parpadea lentamente en verde. ‘ Co NTE N I Do I N C LU I Do
Conectado La luz indicadora de conexion Contenido del paquete

permanece encendida.

Presione el botén de

Reduccién de . P
reduccion de ruido ©

Apagado: Luz indicadora de reduccion|
de ruido apagada ‘

Nota: Es posible que los teléfonos OPPO, vivo, iQOO y realme necesiten ‘

tener OTG activado antes de usarlos. Vaya a los ajustes de su teléfono,
busque “OTG” y active la fuente de alimentacion OTG.

ruido / Modo " Encendido: Luz indicadora de
P para activar o desactivar L N
acustico . reduccion de ruido
la funcién. ;
encendida
Presione el boton de Apagado: Luz indicadora de
Reverberacion | éverberacion (0 para reverberacién apagada
activar o desactivar la Encendido: Luz indicadora de
funcién. reverberacion encendida
Presione el boton de Apagado: Luz indicadora de silencio
Modo silencio | encendido @ para activar apagada
e, Encendido: Luz indicadora de
el modo de silencio. P :
silencio encendida
La luz roja de carga permanece
encendida durante la carga.
Cargando
Todas las luces se apagan cuando
esta te cargada.
Bateria baja La luz indicadora de carga parpadea

una vez cada 5 segundos.

1) Transmisor del micréfono
2) Receptor

3) Cable de carga

4) Manual del usuario

(
(
(
(

MVMT y el logotipo de MVMT son marcas comerciales de JME & Co.
©2026 JME & Co. NYC, LLC. Todos los derechos reservados.

Fabricado y distribuido por JME & Co. NYC, LLC. Nueva York, NY 10018 EE. UU.
Disefiado en Nueva York, fabricado en China | hello@jmeandco.com

Elarte y el disefio de este paquete estan protegidos por la ley de derechos de autor e Estados Unidos y no
pueden reproducirse, distribuirse, mostrarse, publicarse ni utilizarse con ningan propdsito sin autorizacion previa
por escrito. No puede modificar ni eliminar ninguna marca comercial ni aviso de derechos de autor de este
paquete. Debido a mejoras continuas, los productos pueden diferir ligeramente del paquete.
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please fill in the actual FCC ID number for this product

Please confirm about the Charging indicator
(There is no charging indicator on the mics)

please fill in the actual FCC ID number for this product

Please confirm about the Charging indicator
(There is no charging indicator on the mics)

please fill in the actual FCC ID number for this product

Please confirm about the Charging indicator

(There is no charging indicator on the

mics)


https://manualsfile.com

FCC Warning Statement: Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.


https://manualsfile.com

